
REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2022/649 DELLA COMMISSIONE 

del 20 aprile 2022

che modifica gli allegati V e XIV del regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 per quanto riguarda le 
voci relative al Canada, al Regno Unito e agli Stati Uniti negli elenchi di paesi terzi da cui è 
autorizzato l'ingresso nell'Unione di partite di pollame, materiale germinale di pollame e carni 

fresche di pollame e selvaggina da penna 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) 2016/429 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 marzo 2016, relativo alle malattie 
animali trasmissibili e che modifica e abroga taluni atti in materia di sanità animale («normativa in materia di sanità 
animale») (1), in particolare l'articolo 230, paragrafo 1, e l'articolo 232, paragrafi 1 e 3,

considerando quanto segue:

(1) A norma del regolamento (UE) 2016/429, per entrare nell'Unione le partite di animali, materiale germinale e 
prodotti di origine animale devono provenire da un paese terzo o territorio, oppure da una zona o un 
compartimento dello stesso, che figura negli elenchi di cui all'articolo 230, paragrafo 1, di tale regolamento.

(2) Il regolamento delegato (UE) 2020/692 della Commissione (2) stabilisce le prescrizioni in materia di sanità animale 
che le partite di determinate specie e categorie di animali, materiale germinale e prodotti di origine animale da paesi 
terzi o territori o loro zone o, in caso di animali di acquacoltura, da loro compartimenti, devono soddisfare per 
l'ingresso nell'Unione.

(3) Il regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 della Commissione (3) stabilisce gli elenchi di paesi terzi, territori o loro 
zone o compartimenti da cui è autorizzato l'ingresso nell'Unione delle specie e categorie di animali, materiale 
germinale e prodotti di origine animale che rientrano nell'ambito di applicazione del regolamento delegato (UE) 
2020/692.

(4) Più in particolare, gli allegati V e XIV del regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 stabiliscono gli elenchi di paesi 
terzi, territori o loro zone da cui è autorizzato l'ingresso nell'Unione, rispettivamente, di partite di pollame e 
materiale germinale di pollame e di carni fresche di pollame e selvaggina da penna.

(5) Il Canada ha notificato alla Commissione la comparsa di due focolai di influenza aviaria ad alta patogenicità nel 
pollame. I focolai sono localizzati in Ontario, nella città di Woolwich (Canada), e sono stati confermati il 26 e il 
29 marzo 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(6) Il Canada ha notificato alla Commissione la comparsa di un altro focolaio di influenza aviaria ad alta patogenicità nel 
pollame. Il focolaio è localizzato in Ontario, nella città di Zorra (Canada), ed è stato confermato il 28 marzo 2022
mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(7) Il Regno Unito ha notificato alla Commissione la comparsa di un focolaio di influenza aviaria ad alta patogenicità nel 
pollame. Il focolaio è localizzato in prossimità di Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Inghilterra (Regno Unito) ed è 
stato confermato il 27 marzo 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(1) GU L 84 del 31.3.2016, pag. 1.
(2) Regolamento delegato (UE) 2020/692 della Commissione, del 30 gennaio 2020, che integra il regolamento (UE) 2016/429 del 

Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le norme per l'ingresso nell'Unione, e per i movimenti e la manipolazione 
dopo l'ingresso, di partite di determinati animali, materiale germinale e prodotti di origine animale (GU L 174 del 3.6.2020, pag. 379).

(3) Regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 della Commissione, del 24 marzo 2021, che stabilisce gli elenchi di paesi terzi, territori o 
loro zone da cui è autorizzato l'ingresso nell'Unione di animali, materiale germinale e prodotti di origine animale conformemente al 
regolamento (UE) 2016/429 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 114 del 31.3.2021, pag. 1).
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(8) Il Regno Unito ha notificato alla Commissione la comparsa di un altro focolaio di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. Il focolaio è localizzato in prossimità di Stowmarket, Mid Suffolk, Suffolk, Inghilterra 
(Regno Unito) ed è stato confermato il 28 marzo 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(9) Il Regno Unito ha inoltre notificato alla Commissione la comparsa di un ulteriore focolaio di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. Il focolaio è localizzato in prossimità di Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Inghilterra 
(Regno Unito) ed è stato confermato il 30 marzo 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(10) Anche gli Stati Uniti hanno notificato alla Commissione la comparsa di focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nelle contee di Cherokee e Osceola, nello stato dell'Iowa (Stati 
Uniti), nella contea di Morrison, nello stato del Minnesota (Stati Uniti), nella contea di Dickey, nello stato del North 
Dakota (Stati Uniti) e nella contea di McPherson, nello stato del South Dakota (Stati Uniti), e sono stati confermati il 
31 marzo 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(11) Gli Stati Uniti hanno notificato alla Commissione la comparsa di altri focolai di influenza aviaria ad alta patogenicità 
nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Dickey, nello stato del North Dakota (Stati Uniti) e nelle contee 
di Charles mix e Edmunds, nello stato del South Dakota (Stati Uniti), e sono stati confermati il 1o aprile 2022
mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(12) Gli Stati Uniti hanno inoltre notificato alla Commissione la comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nelle contee di Humboldt e Sac, nello stato dell'Iowa (Stati Uniti), 
nella contea di Stearns, nello stato del Minnesota (Stati Uniti), nelle contee di Johnston, Lamoure e Wayne, nello stato 
del North Carolina (Stati Uniti) e nelle contee di Lake e Spink, nello stato del South Dakota (Stati Uniti), e sono stati 
confermati il 2 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(13) Gli Stati Uniti hanno altresì notificato alla Commissione la comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nelle contee di Becker, Dodge, Kandiyohi e Le Sueur, nello stato 
del Minnesota (Stati Uniti) e nella contea di Erath, nello stato del Texas (Stati Uniti), e sono stati confermati il 
3 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(14) Gli Stati Uniti hanno inoltre notificato alla Commissione la comparsa di altri focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Hamilton, nello stato dell'Iowa (Stati Uniti), nelle 
contee di Kandiyohi e Morrison, nello stato del Minnesota (Stati Uniti), nella contea di LaMoure, nello stato del 
North Dakota (Stati Uniti) e nella contea di McPherson, nello stato del South Dakota (Stati Uniti), e sono stati 
confermati il 4 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(15) Gli Stati Uniti hanno notificato alla Commissione la comparsa di altri focolai di influenza aviaria ad alta patogenicità 
nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Hardin, nello stato dell'Iowa (Stati Uniti), nelle contee di Big 
Stone, Meeker, Morrison, Stearns e Waseca, nello stato del Minnesota (Stati Uniti), nella contea di Orleans, nello 
stato di New York (Stati Uniti), nella contea di Wayne, nello stato del North Carolina (Stati Uniti) e nelle contee di 
Beadle, Clark, Faulk e Spink, nello stato del South Dakota (Stati Uniti), e sono stati confermati il 5 aprile 2022
mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(16) Gli Stati Uniti hanno inoltre notificato alla Commissione la comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Wayne, nello stato del North Dakota (Stati Uniti), 
nella contea di McPherson, nello stato del South Dakota (Stati Uniti) e nella contea di Racine, nello stato del 
Wisconsin (Stati Uniti), e sono stati confermati il 6 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(17) Gli Stati Uniti hanno altresì notificato alla Commissione la comparsa di altri focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Waseca, nello stato del Minnesota (Stati Uniti), 
nella contea di Cascade, nello stato del Montana (Stati Uniti) e nella contea di Wayne, nello stato del North Carolina 
(Stati Uniti), e sono stati confermati il 7 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio (RT-PCR).

(18) Gli Stati Uniti hanno infine notificato alla Commissione la comparsa di altri focolai di influenza aviaria ad alta 
patogenicità nel pollame. I focolai sono localizzati nella contea di Elkhart, nello stato dell'Indiana (Stati Uniti), nelle 
contee di Kandiyohi, Otter Tail e Renville, nello stato del Minnesota (Stati Uniti) e nella contea di Stutsman, nello 
stato del North Carolina (Stati Uniti), e sono stati confermati l'8 aprile 2022 mediante analisi di laboratorio 
(RT-PCR).
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(19) Le autorità veterinarie del Regno Unito e degli Stati Uniti hanno istituito una zona di controllo di 10 km attorno agli 
stabilimenti interessati e hanno attuato una politica di abbattimento totale allo scopo di controllare la presenza 
dell'influenza aviaria ad alta patogenicità e limitare la diffusione di tale malattia.

(20) Il Canada, il Regno Unito e gli Stati Uniti hanno fornito alla Commissione informazioni in merito alla situazione 
epidemiologica nei rispettivi territori e alle misure adottate per impedire l'ulteriore diffusione dell'influenza aviaria 
ad alta patogenicità. Tali informazioni sono state valutate dalla Commissione. In base a tale valutazione e per 
proteggere lo stato sanitario dell'Unione, l'ingresso nell'Unione di partite di pollame, materiale germinale di pollame 
e carni fresche di pollame e selvaggina da penna dalle zone soggette a restrizioni istituite dalle autorità veterinarie del 
Canada, del Regno Unito e degli Stati Uniti a causa dei recenti focolai di influenza aviaria ad alta patogenicità non 
dovrebbe più essere autorizzato.

(21) Il Regno Unito ha inoltre presentato informazioni aggiornate in merito alla situazione epidemiologica sul suo 
territorio in relazione a un focolaio di influenza aviaria ad alta patogenicità (HPAI) confermato in uno stabilimento 
avicolo il 3 dicembre 2021 in prossimità di Gretna, Dumfriesshire, Dumfries e Galloway, Scozia (Regno Unito). Il 
Regno Unito ha altresì presentato le misure adottate per impedire l'ulteriore diffusione della malattia. In particolare, 
a seguito della comparsa di tale focolaio di HPAI, il Regno Unito ha attuato una politica di abbattimento totale allo 
scopo di controllare e limitare la diffusione della malattia. Il Regno Unito ha anche completato le operazioni di 
pulizia e disinfezione necessarie a seguito dell'attuazione della politica di abbattimento totale nello stabilimento 
avicolo infetto situato sul suo territorio.

(22) La Commissione ha valutato le informazioni presentate dal Regno Unito e ha concluso che i focolai di HPAI negli 
stabilimenti avicoli in prossimità di Gretna, Dumfriesshire, Dumfries e Galloway, Scozia (Regno Unito), in 
prossimità di Richmond, Richmondshire, North Yorkshire, Inghilterra (Regno Unito), in prossimità di Annan, 
Dumfriesshire, Dumfries e Galloway, Scozia (Regno Unito), in prossimità di Clifford, Hereford e South 
Herefordshire, Herefordshire, Inghilterra (Regno Unito) e in prossimità di Aspatria, Allerdale, Cumbria, Inghilterra 
(Regno Unito) risultano estinti e che non vi è più alcun rischio legato all'ingresso nell'Unione di prodotti a base di 
pollame provenienti dalle zone del Regno Unito dalle quali è stato sospeso l'ingresso nell'Unione di prodotti a base 
di pollame a causa di tali focolai.

(23) È pertanto opportuno modificare di conseguenza gli allegati V e XIV del regolamento di esecuzione (UE) 2021/404.

(24) Tenuto conto dell'attuale situazione epidemiologica in Canada, nel Regno Unito e negli Stati Uniti per quanto 
riguarda l'influenza aviaria ad alta patogenicità e del grave rischio della sua introduzione nell'Unione, le modifiche 
da apportare al regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 mediante il presente regolamento dovrebbero prendere 
effetto con urgenza.

(25) Le misure di cui al presente regolamento sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali, 
gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Gli allegati V e XIV del regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 sono modificati conformemente all'allegato del presente 
regolamento.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.
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Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in 
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 20 aprile 2022

Per la Commissione
La presidente

Ursula VON DER LEYEN

IT Gazzetta ufficiale dell’Unione europea L 119/8 21.4.2022  



ALLEGATO 

Gli allegati V e XIV del regolamento di esecuzione (UE) 2021/404 sono così modificati:

1) l'allegato V è così modificato:

a) la parte 1 è così modificata:

i) alla voce relativa al Canada, dopo la riga relativa alla zona CA-2.2 sono inserite le righe CA-2.3 e CA-2.4 seguenti:

«CA
Canada

CA-2.3

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 26.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 26.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 26.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 26.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 26.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 26.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 26.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 26.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 26.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 26.3.2022

CA-2.4

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 28.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 28.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 28.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 28.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 28.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 28.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 28.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 28.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 28.3.2022»;
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ii) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.44 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito GB-2.44

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.12.2022 20.3.2022»;

iii) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.46 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito GB-2.46

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.12.2021 6.4.2022»;
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iv) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.54 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito GB-2.54

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 9.12.2021 1.4.2022»;

v) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.57 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito GB-2.57

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 10.12.2021 6.4.2022»;
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vi) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.61 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito GB-2.61

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 9.12.2021 4.4.2022»;

vii) alla voce relativa al Regno Unito, dopo la riga relativa alla zona GB-2.110 sono inserite le righe seguenti relative alle zone da GB-2.111 a GB-2.113:

«GB
Regno Unito GB-2.111

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 27.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 27.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 27.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 27.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 27.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 27.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 27.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 27.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 27.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 27.3.2022
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GB-2.112

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 28.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 28.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 28.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 28.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 28.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 28.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 28.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 28.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 28.3.2022

GB-2.113

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 30.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 30.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 30.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 30.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 30.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 30.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 30.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 30.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 30.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 30.3.2022»;
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viii) alla voce relativa agli Stati Uniti, dopo la riga relativa alla zona US-2.64 sono inserite le righe seguenti relative alle zone da US-2.65 a US-2.117:

«US
Stati Uniti

US-2.65

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 31.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 31.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 31.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 31.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 31.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 31.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.66

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 31.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 31.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 31.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 31.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 31.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 31.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 31.3.2022
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US-2.67

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 31.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 31.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 31.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 31.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 31.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 31.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.68

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 31.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 31.3.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 31.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 31.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 31.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 31.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.69

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 31.3.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 31.3.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 31.3.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 31.3.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 31.3.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 31.3.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 31.3.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 31.3.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 31.3.2022

US-2.70

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 1.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 1.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 1.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 1.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 1.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 1.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 1.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 1.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.71

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 1.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 1.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 1.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 1.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 1.4.2022
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Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 1.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 1.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 1.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.72

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 1.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 1.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 1.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 1.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 1.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 1.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 1.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 1.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 1.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 1.4.2022

US-2.73

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

IT
G

azzetta ufficiale dell’U
nione europea 

21.4.2022 
L 119/17  



Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.74

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.75

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022
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US-2.76

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.77

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.78

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.79

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.80

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022
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Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.81

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 2.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 2.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 2.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 2.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 2.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 2.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 2.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 2.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 2.4.2022

US-2.82

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.4.2022
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Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.83

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.84

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.4.2022
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US-2.85

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.86

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 3.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 3.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 3.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 3.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 3.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 3.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 3.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 3.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 3.4.2022

US-2.87

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.88

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.89

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022
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Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.90

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.91

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022
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Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.92

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 4.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 4.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 4.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 4.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 4.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 4.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 4.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 4.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 4.4.2022

US-2.93

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022
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US-2.94

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.95

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.96

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.97

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.98

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022
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Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.99

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.100

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022
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Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.101

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.102

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022
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US-2.103

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.104

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.105

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 5.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 5.4.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 5.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 5.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 5.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 5.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 5.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 5.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 5.4.2022

US-2.106

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.107

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 6.4.2022
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Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.108

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 6.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.109

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 6.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 6.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 6.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 6.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 6.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 6.4.2022
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Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 6.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 6.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 6.4.2022

US-2.110

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 7.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 7.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 7.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 7.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 7.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 7.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 7.4.2022

US-2.111

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 7.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 7.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 7.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 7.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 7.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 7.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 7.4.2022
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US-2.112

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 7.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 7.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 7.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 7.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 7.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 7.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 7.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 7.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 7.4.2022

US-2.113

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 8.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 8.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 8.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 8.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 8.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 8.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.114

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 8.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 8.4.2022
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Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 8.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 8.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 8.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 8.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.115

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 8.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 8.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 8.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 8.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 8.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 8.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.116

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 8.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 8.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 8.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 8.4.2022
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Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 8.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 8.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 8.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 8.4.2022

US-2.117

Pollame riproduttore diverso dai ratiti e pollame da 
reddito diverso dai ratiti

BPP N, P1 8.4.2022

Ratiti riproduttori e ratiti da reddito BPR N, P1 8.4.2022

Pollame destinato alla macellazione diverso dai ratiti SP N, P1 8.4.2022

Ratiti destinati alla macellazione SR N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno diversi dai ratiti DOC N, P1 8.4.2022

Pulcini di un giorno di ratiti DOR N, P1 8.4.2022

Meno di 20 capi di pollame diversi dai ratiti POU-LT20 N, P1 8.4.2022

Uova da cova di pollame diverso dai ratiti HEP N, P1 8.4.2022

Uova da cova di ratiti HER N, P1 8.4.2022

Meno di 20 uova da cova di pollame diverso dai ratiti HE-LT20 N, P1 8.4.2022»;

b) la parte 2 è così modificata:

i) alla voce relativa al Canada, dopo la descrizione della zona CA-2.2 sono inserite le descrizioni seguenti delle zone da CA-2.3 a CA-2.4:

«Canada

CA-2.3
Provincia dell'Ontario, comuni di Pentland Corners, West Montrose, Winterbourne, Elmira, Woolwich, St. Jacobs, Rim 
Park, Bloomingdale, Bridgeport, Maryhill, Winterbourne, Weissenberg, Ariss, Marden, Ellenville, Ponsonby, Pilkington, 
Elora, Aboyne e Fergus

CA-2.4 Provincia dell'Ontario, comuni di Huntingford, Braemar, Havelock Corners, Embro, Tollgate, Oxford, Golspie, Cody's 
Corners, Dorland, Zorra Station, Beachville, Rayside, Ingersoll, Foldens, Perry's Lane e Sweaburg»;
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ii) alla voce relativa al Regno Unito, dopo la descrizione della zona GB-2.110 sono inserite le descrizioni seguenti delle zone da GB-2.111 a GB-2.113:

«Regno Unito

GB-2.111
In prossimità di Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Inghilterra:
l'area situata entro una circonferenza con un raggio di 10 km, il cui centro si trova sulle coordinate decimali WGS84 
seguenti: N52.11 e E1.19

GB-2.112
In prossimità di Stowmarket, Mid Suffolk, Suffolk, Inghilterra:
l'area situata entro una circonferenza con un raggio di 10 km, il cui centro si trova sulle coordinate decimali WGS84 
seguenti: N52.19 e E0.92

GB-2.113
In prossimità di Woodbridge, East Suffolk, Suffolk, Inghilterra:
l'area situata entro una circonferenza con un raggio di 10 km, il cui centro si trova sulle coordinate decimali WGS84 
seguenti: N52.13 e E1.24»;

iii) alla voce relativa agli Stati Uniti, dopo la descrizione della zona US-2.64 sono inserite le descrizioni seguenti delle zone da US-2.65 a US-2.117:

«Stati Uniti

US-2.65

Stato dell'Iowa

Contea di Cherokee: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.4177566°W 
42.7251218°N) e si estende in senso orario:

a) a nord: 1,1 km a nord-ovest dall'intersezione tra 550th St e Y Ave;

b) a nord-est: 0,5 km a ovest dall'intersezione tra 565th St e 40th Ave;

c) a est: 1,0 km a nord-est dall'intersezione tra 50th Ave e 610th St;

d) a sud-est: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra 650th St e 40th Ave;

e) a sud: 0,7 km a sud-est dall'intersezione tra Landmark Ave e 110th St;

f) a sud-ovest: 0,6 km a sud dall'intersezione tra 650th St e S Ave;

g) a ovest: 0,4 km a nord-est dall'intersezione tra 610th St e Q Ave;

h) a nord-ovest: 0,7 km a sud dall'intersezione tra 560th St e S Ave.

US-2.66

Stato dell'Iowa

Contea di Osceola: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.4429069°W 43.4417031° 
N) e si estende in senso orario:

a) a nord: 0,5 km a nord-ovest dall'intersezione tra White Ave e 140th St;

b) a nord-est: 1,0 km a est-nord-est dall'intersezione tra 160th St e 110th Ave;

c) a est: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra 130th Ave e 210th St;

d) a sud-est: 1,0 km a nord-est dall'intersezione tra 110th Ave e 250th St;

e) a sud: 1,0 km a sud-sud-est dall'intersezione tra White Ave e 260th St;

f) a sud-ovest: 0,5 km a nord-ovest dall'intersezione tra Tyler Ave e 250th St;

g) a ovest: 0,9 km a nord dall'intersezione tra Taft Ave e 210th St;

h) a nord-ovest: 0,4 km a ovest dall'intersezione tra 160th St e Tyler Ave.
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US-2.67

Stato del Minnesota

Contea di Morrison: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.1771231°W 
46.0300664°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,9 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 183rd St e 225th Ave;
b) a nord-est: 0,6 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 163rd St e 275th Ave;
c) a est: 0,2 km a sud-est dall'intersezione tra 123rd St e 290th Ave;
d) a sud-est: 0,7 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 73rd e Highway 25;
e) a sud: 0,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra 63rd Street e 230th Ave;
f) a sud-ovest: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra 83rd St e Imperial Rd;
g) a ovest: 0,9 km a nord-ovest dall'intersezione tra Iris Rd e 170th Ave;
h) a nord-ovest: 0,9 km a nord-est dall'intersezione tra Hawthorn Rd e 185th Ave.

US-2.68

Stato del North Dakota
Dickey 01
Contea di Dickey: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.4099724°W 46.0847341° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,0 km a nord-ovest dall'intersezione tra 92nd St SE e 94th Ave SE;
b) a nord-est: 1,7 km a sud-est dall'intersezione tra 98th Ave e 93rd St SE;
c) a est: 0,4 km a nord dall'intersezione tra 98th St SE e 101st Ave SE;
d) a sud-est: 0,5 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra 396th Ave e 102nd St SE;
e) a sud: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 392nd Ave e 102nd St;
f) a sud-ovest: 0,7 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 101st St e 387th Ave;
g) a ovest: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 89th Ave e 98th St SE;
h) a nord-ovest: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra 94th St SE e 90th Ave SE.

US-2.69

Stato del South Dakota
McPherson 02
Contea di McPherson: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 99.0993449°W 
45.6947273°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 2,4 km a nord-ovest dall'intersezione tra 356th Ave e 118th St;
b) a nord-est: 0,9 km a nord-est dall'intersezione tra 359th Avenue e 119th Street;
c) a est: 1,1 km a ovest dall'intersezione tra 352nd Avenue e 123rd Street;
d) a sud-est: 0,9 km a sud-est dall'intersezione tra 127th Street e 359th Avenue;
e) a sud: 0,7 km a sud dall'intersezione tra 129th Street e 355th Avenue;
f) a sud-ovest: 0,6 km a nord-ovest dall'intersezione tra 128th Street e 351st Avenue;
g) a ovest: 0,7 km a sud dall'intersezione tra 123rd Street e 349th Avenue.
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US-2.70

Stato del North Dakota
Dickey 02
Contea di Dickey: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.4443137°W 46.1630488° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 3,1 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 88th St SE e 94th Ave SE;
b) a nord-est: 0,4 km a est dall'intersezione tra 97th Ave SE e 88th St SE;
c) a est: 1,2 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 92nd St SE e 100th Ave SE;
d) a sud-est: 1,0 km a est-nord-est dall'intersezione tra 97th St SE e 97th Ave SE;
e) a sud: 0,6 km a est-nord-est dall'intersezione tra 99th St SE e 93rd Ave SE;
f) a sud-ovest: 0,1 km a ovest dall'intersezione tra 5th St N e 1st Ave N;
g) a ovest: 0,2 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 87th Ave SE e 93rd St SE;
h) a nord-ovest: 0,4 km a nord-est dall'intersezione tra 88th Ave SE e 89th St SE.

US-2.71

Stato del South Dakota
Charles Mix 04
Contea di Charles Mix: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 99.1239487°W 
43.5723048°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,6 km a est dall'intersezione tra 353rd Avenue e 263rd Street;
b) a nord-est: 1,5 km a nord-est dall'intersezione tra 358th Avenue e 265th Street;
c) a est: 2,2 km a est dall'intersezione tra 358th Avenue e 269th Street;
d) a sud-est: 0,9 km a sud-ovest dall'intersezione tra 358th Avenue e 273rd Street;
e) a sud: 4,2 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 356th Street e SD Highway 44;
f) a sud-ovest: 6,3 km a nord-est dall'intersezione tra 348th Avenue e SD Highway 44;
g) a ovest: 1,9 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 348th Avenue e 269th Street;
h) a nord-ovest: 2,1 km a sud-ovest dall'intersezione tra 350th Avenue e 264th Street.

US-2.72

Edmunds 03
Contea di Edmunds: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 99.0276096°W 
45.6253649°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,7 km a nord-est dall'intersezione tra 122nd St e 358th Ave;
b) a nord-est: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra 123rd St e 362nd Ave;
c) a est: 0,8 km a nord-est dall'intersezione tra 128th St e 364th Ave;
d) a sud-est: 0,5 km a sud-ovest dall'intersezione tra 132nd St e 363rd Ave;
e) a sud: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 133rd St e 359th Ave;
f) a sud-ovest: 1,5 km a nord-ovest dall'intersezione tra 133rd St e 355th Ave;
g) a ovest: 0,5 km a sud-est dall'intersezione tra 128th St e 352nd Ave;
h) a nord-ovest: 1,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 123rd St e 355th Ave.
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US-2.73

Stato dell'Iowa
Contea di Humboldt: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.3641564°W 
42.7808190°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,7 km a sud dall'intersezione tra 180th St e Elm Ave;
b) a nord-est: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra Sheridan Avenue e 1st Street S;
c) a est: 0,2 km a est-nord-est dall'intersezione tra 250th St e Kentucky Ave;
d) a sud-est: 0,5 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 115th St e Itaska Ave;
e) a sud: 0,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra 130th St e Easter Ave;
f) a sud-ovest: 1,0 km a sud-est dall'intersezione tra 330th St e 590th St;
g) a ovest: 0,5 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 550th St e 320th Ave;
h) a nord-ovest: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra 500th St e 330th Ave.

US-2.74

Stato dell'Iowa
Contea di Sac: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.0854904°W 42.5936963°N) e 
si estende in senso orario:
a) a nord: 1,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 170th Ave e 630th St;
b) a nord-est: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra Rolf Ave e 160th St;
c) a est: 0,7 km a est dall'intersezione tra Taylor Ave e 200th St;
d) a sud-est: 0,9 km a sud-ovest dall'intersezione tra Sierra Ave e 240th St;
e) a sud: 0,2 km a sud-est dall'intersezione tra Needham Ave e 260th St;
f) a sud-ovest: 0,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra Jackson Ave e 240th St;
g) a ovest: 0,2 km a est dall'intersezione tra Hope Ave e 200th St;
h) a nord-ovest: 1,7 km a est-nord-est dall'intersezione tra 110th Ave e 160th St.

US-2.75

Stato del Minnesota
Stearns 03
Contea di Stearns: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.8951133°W 45.7556457° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,5 km a sud-ovest dall'intersezione tra State Highway 28 e 385th Ave;
b) a nord-est: 0,2 km a sud-est dall'intersezione tra 421st St e County Road 13;
c) a est: 1,3 km a est dall'intersezione tra I 94 e Thunder Rd;
d) a sud-est: 1,5 km a sud-est dall'intersezione tra Oakshire Rd e 343rd Avenue;
e) a sud: 1,3 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 305th Street e 378th Ave;
f) a sud-ovest: 1,0 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 330th St e 415th Avenue;
g) a ovest: 0,8 km a nord-ovest dall'intersezione tra Sterling Rd e CR-188;
h) a nord-ovest: 1,0 km a sud-ovest dall'intersezione tra CR-184 e 415th Ave.
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US-2.76

Stato del North Carolina
Johnston 02
Contea di Johnston: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.2498733°W 
35.4251952°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,7 km a sud dall'intersezione tra Brogden Rd e Stevens Chapel Rd;
b) a nord-est: 1,7 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Brogden Rd e Richardson Bridge Rd;
c) a est: 1,1 km a est-sud-est dall'intersezione tra Sambo Lambert Rd e Selah Church Rd;
d) a sud-est: 1,9 km a est-sud-est dall'intersezione tra Corbett Hill Rd e Dobbersville Rd;
e) a sud: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra Cannan Rd e Corbett Rd;
f) a sud-ovest: 0,5 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra US Highway 701 S e Harper House Rd;
g) a ovest: 1,6 km a sud dall'intersezione tra New Hope Road e Stricklands Crossroads Rd;
h) a nord-ovest: 2,7 km a est-nord-est dall'intersezione tra Guin Rd e Devils Racetrack Rd.

US-2.77

Stato del North Carolina
Johnston 03
Contea di Johnston: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.2463011°W 
35.4292748°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,3 km a sud-est dall'intersezione tra Brogden Rd e Stevens Chapel Rd;
b) a nord-est: 1,5 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Brogden Rd e Richardson Bridge Rd;
c) a est: 1,4 km a est-nord-est dall'intersezione tra Sambo Lambert Rd e Selah Church Rd;
d) a sud-est: 2,1 km a est dall'intersezione tra Corbett Hill Rd e Dobbersville Rd;
e) a sud: 0,7 km a est-nord-est dall'intersezione tra Cannan Rd e Corbett Rd;
f) a sud-ovest: 0,8 km a nord dall'intersezione tra US Highway 701 S e Harper House Rd;
g) a ovest: 1,2 km a sud-sud-est dall'intersezione tra New Hope Road e Stricklands Crossroads Rd;
h) a nord-ovest: 3,0 km a nord-est dall'intersezione tra Guin Rd e Devils Racetrack Rd.

US-2.78

Stato del North Carolina
Contea di Wayne: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.1863439°W 35.3977687° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,6 km a sud dall'intersezione tra Brogden Rd e Richardson Bridge Rd;
b) a nord-est: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra Ferry Bridge Rd e Lassiter Rd;
c) a est: 0,3 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Overman Rd e SUS Highway 13S;
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d) a sud-est: 1,1 km a nord-nord-est dall'intersezione tra Old Harvey Sutton Rd e Kermit Warren Rd;
e) a sud: 1,6 km a est-sud-est dall'intersezione tra NC Highway 55 W e Dobbersville Rd;
f) a sud-ovest: 1,8 km a sud-est dall'intersezione tra Goldsboro Highway e Friday Rd;
g) a ovest: 1,9 km a nord-ovest dall'intersezione tra Battlefield Road e Harper House Rd;
h) a nord-ovest: 6,9 km a nord-est dall'intersezione tra Joyner Bridge Rd e Stricklands Crossroads Rd.

US-2.79

Stato del North Dakota
Contea di LaMoure: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.4051530°W 
46.4319727°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra 68th St SE e 96th Ave SE;
b) a nord-est: 1,4 km a nord-est dall'intersezione tra 100th Ave SE e 70th St SE;
c) a est: 1,7 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 73rd St SE e 7th St SE;
d) a sud-est: 0,8 km a sud-est dall'intersezione tra 78th St SE e 99th Ave SE;
e) a sud: 0,5 km a sud dall'intersezione tra 80th St SE e 95th Ave SE;
f) a sud-ovest: 0,8 km a nord-ovest dall'intersezione tra 79th St SE e 91st Ave SE;
g) a ovest: 0,5 km a sud-est dall'intersezione tra 90th Ave SE e 74th St SE;
h) a nord-ovest: 0,5 km a nord dall'intersezione tra 92nd Ave SE e 70th St SE.

US-2.80

Stato del South Dakota
Contea di Lake: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 97.0909012°W 43.9610316°N) 
e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,9 km a nord-est dall'intersezione tra 455th Avenue e 237th Street;
b) a nord-est: 0,5 km a sud-est dall'intersezione tra Bayview Lane e 238th Street;
c) a est: 0,7 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 462nd Avenue e 242nd Street;
d) a sud-est: 0,8 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 461st Avenue e 247th Street;
e) a sud: 1,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 457th Avenue e 248th Street;
f) a sud-ovest: 0,5 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 452nd Avenue e 247th Street;
g) a ovest: 1,0 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra 450th Avenue e 242nd Street;
h) a nord-ovest: 1,0 km a est-sud-est dall'intersezione tra 451st Avenue e 238th Street.

US-2.81

Stato del South Dakota
Spink 02
Contea di Spink: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.0534438°W 44.8286529°N) 
e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,4 km a nord-ovest dall'intersezione tra 409th Ave e 177th St;
b) a nord-est: 0,5 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 413th Ave e 178th St;
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c) a est: 1,4 km a nord-est dall'intersezione tra 183rd Street e 414th Avenue;
d) a sud-est: 0,2 km a nord-ovest dall'intersezione tra 413th Avenue e 187th Street;
e) a sud: 0,7 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 409th Avenue e 189th Street;
f) a sud-ovest: 0,5 km a sud-est dall'intersezione tra 404th Avenue e 187th Street;
g) a ovest: 0,5 km a est-nord-est dall'intersezione tra 402nd Avenue e 183rd St;
h) a nord-ovest: 1,6 km a est-sud-est dall'intersezione tra 403rd Avenue e 178th St.

US-2.82

Stato del Minnesota
Contea di Becker: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.9307780°W 46.8947159° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,4 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra CR 104 e 230th St;
b) a nord-est: 0,0 km dall'intersezione tra County Highway 21 e Little Floyd Lake Road;
c) a est: 1,4 km a est-sud-est dall'intersezione tra Randolph Rd e Lemmon Rd;
d) a sud-est: 1,8 km a nord-est dall'intersezione tra 260th Ave e 110th Street;
e) a sud: 0,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra CR-147 St e County Highway 20;
f) a sud-ovest: 1,3 km a nord-est dall'intersezione tra Toy Box Lane e CR-138;
g) a ovest: 1,0 km a est dall'intersezione tra County Highway 5 e County Highway 6;
h) a nord-ovest: 0,8 km a nord-nord-est dall'intersezione tra CR-103 e 200th St.

US-2.83

Stato del Minnesota
Contea di Dodge: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 92.9114610°W 44.0986871° 
N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,1 km a sud-ovest dall'intersezione tra Highway 56 e 585th St;
b) a nord-est: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra 205th Avenue e 605th Street;
c) a est: 0,7 km a est-sud-est dall'intersezione tra 220th Ave e 650th Street;
d) a sud-est: 1,0 km a nord-est dall'intersezione tra 200th Ave e 700th Street;
e) a sud: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra 160th Ave e 710th St;
f) a sud-ovest: 1,1 km a nord dall'intersezione tra 120th Ave e 700th St;
g) a ovest: 2,6 km a sud-est dall'intersezione tra S 84th Ave e SE 48th St;
h) a nord-ovest: 1,7 km a nord-ovest dall'intersezione tra 132nd Ave e 610th St.

US-2.84

Stato del Minnesota
Kandiyohi 02
a) a nord: 2,5 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Highway 23SW e Highway 12 E;
b) a nord-est: 2,8 km a sud-est dall'intersezione tra 105th St SE e 90th Ave SE;
c) a est: 1,6 km a est dall'intersezione tra 120th St SE e 105th Ave SE;
d) a sud-est: 23 km a sud-ovest dall'intersezione tra 165th Ave SE e 90th St SE;
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e) a sud: 1,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 45th St SE e 195th Ave SE;
f) a sud-ovest: 0,8 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 30th St SW e 172nd Ave SW;
g) a ovest: 1,2 km a nord-ovest dall'intersezione tra 45th St SW e 120th Ave SW;
h) a nord-ovest: 0,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 22nd St SW e 45th Ave SW.

US-2.85

Stato del Minnesota
Contea di Le Sueur: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 93.7706915°W 
44.4326750°N) e si estende in senso orario:
a) a nord: 0,6 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 360th St e 251st Ave;
b) a nord-est: 0,3 km a sud-est dall'intersezione tra 376th St e 211th Ave;
c) a est: 0,5 km a ovest dall'intersezione tra 421st St e 185th Ave;
d) a sud-est: 2,6 km a est-sud-est dall'intersezione tra German Lake Road e Blue Grass Road;
e) a sud: 3,1 km a sud-est dall'intersezione tra 470th St e 271st Ave;
f) a sud-ovest: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra 466th St e Wildlife Rd;
g) a ovest: 0,1 km a nord dall'intersezione tra 418th St e 315th Ave;
h) a nord-ovest: 1,6 km a sud-est dall'intersezione tra 303rd Ave e 368th St.

US-2.86

Stato del Texas
Contea di Erath: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.4216525°W 32.5829257°N) 
e si estende in senso orario:
a) a nord: 1,2 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra Rock Creek Rd e Calhoun Rd;
b) a nord-est: 1,3 km a est-sud-est dall'intersezione tra Gordon Cemetery Rd e Gibbs Rd;
c) a est: 1,8 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra County Road 118 e County Road 136;
d) a sud-est: 0,0 km dall'intersezione tra County Road 121 e County Road 125;
e) a sud: 3,7 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra County Road 117 e County Road 115;
f) a sud-ovest: 4,7 km a nord-ovest dall'intersezione tra County Road 397 e County Road 109;
g) a ovest: 1,3 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra Interstate 20 e Highway 16 S;
h) a nord-ovest: 0,0 km dall'intersezione tra E Stuart St e Travis Ave.

US-2.87

Stato dell'Iowa
Hamilton 02
Contea di Hamilton: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 93.5984863°W 
42.3937451°N)
a) a nord: 2,5 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Highway 23SW e Highway 12 E;
b) a nord-est: 2,8 km a sud-est dall'intersezione tra 105th St SE e 90th Ave SE;
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c) a est: 1,6 km a est dall'intersezione tra 120th St SE e 105th Ave SE;
d) a sud-est: 23 km a sud-ovest dall'intersezione tra 165th Ave SE e 90th St SE;
e) a sud: 1,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 45th St SE e 195th Ave SE;
f) a sud-ovest: 0,8 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 30th St SW e 172nd Ave SW;
g) a ovest: 1,2 km a nord-ovest dall'intersezione tra 45th St SW e 120th Ave SW;
h) a nord-ovest: 0,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 22nd St SW e 45th Ave SW.

US-2.88

Stato del Minnesota
Kandiyohi 03
Contea di Kandiyohi: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.1973944°W 
45.2434821°N)
a) a nord: 1,8 km a nord-est dall'intersezione tra 114th St NW e 120th Ave NW;
b) a nord-est: 1,4 km a nord-est dall'intersezione tra 60th St NW e 90th Ave NW;
c) a est: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra 30th St NW e 37th Ave NW;
d) a sud-est: 0,5 km a ovest dall'intersezione tra Highway 23 SW e County Road 15 SW;
e) a sud: 2,9 km a sud-est dall'intersezione tra 135th St SW e 45th Ave SW;
f) a sud-ovest: 0,6 km a sud dall'intersezione tra 50th St NE e 150th Ave NE;
g) a ovest: 1,7 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 80th St NE e 130th Ave NE;
h) a nord-ovest: 1,7 km a nord-ovest dall'intersezione tra 80th St SE e 170th Ave SE.

US-2.89

Stato del Minnesota
Kandiyohi 04
Contea di Kandiyohi: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.2028291°W 
45.2442438°N)
a) a nord: 0,7 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 114th St NW e 120th Ave NW;
b) a nord-est: 1,1 km a nord-est dall'intersezione tra 60th St NW e 90th Ave NW;
c) a est: 0,9 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 30th St NW e 37th Ave NW;
d) a sud-est: 0,9 km a ovest dall'intersezione tra Highway 23 SW e County Road 15 SW;
e) a sud: 2,5 km a sud-est dall'intersezione tra 135th St SW e 45th Ave SW;
f) a sud-ovest: 0,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 50th St NE e 150th Ave NE;
g) a ovest: 1,8 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 80th St NE e 130th Ave NE;
h) a nord-ovest: 2,1 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 80th St SE e 170th Ave SE.

US-2.90

Stato del Minnesota
Morrison 02
Contea di Morrison: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.5477287°W 
46.0676577°N)
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a) a nord: 2,4 km a est-sud-est dall'intersezione tra 215th St e Bison Rd;
b) a nord-est: 1,6 km a sud-est dall'intersezione tra 200th St e Twin Lakes Rd;
c) a est: 0,7 km a est dall'intersezione tra Highway 27 e 110th Ave;
d) a sud-est: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra 100th St e 90th Ave;
e) a sud: 0,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 90th St e Cannon Rd;
f) a sud-ovest: 0,0 km dall'intersezione tra 4th St e De Graff Ave;
g) a ovest: 1,6 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra 250th St e 335th Ave;
h) a nord-ovest: 1,1 km a sud-est dall'intersezione tra 200th St e 101st Ave.

US-2.91

Stato del North Dakota
LaMoure 02
Contea di LaMoure: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.5757108°W 
46.4021411°N)
a) a nord: 0,4 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 70th St SE e 88th Ave SE;
b) a nord-est: 0,1 km a nord dall'intersezione tra 1st Ave e 92½ Ave SE;
c) a est: 0,9 km a est-nord-est dall'intersezione tra 76th St SE e 94th Ave SE;
d) a sud-est: 0,8 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 80th St SE e 91st Ave SE;
e) a sud: 0,7 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra 82nd St SE e 87th Ave SE;
f) a sud-ovest: 1,0 km a est-nord-est dall'intersezione tra 81st St SE e 82nd Ave SE;
g) a ovest: 2,2 km a nord-est dall'intersezione tra 77th St S e 81st Ave SE;
h) a nord-ovest: 0,5 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 84th Ave SE e 72nd St SE.

US-2.92

Stato del South Dakota
McPherson 03
Contea di McPherson: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.8354458°W 
45.6946715°N)
a) a nord: 1,9 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 367th Ave e 118th St;
b) a nord-est: 1,7 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 373rd Avenue e 118th Street;
c) a est: 2,2 km a sud-est dall'intersezione tra 373rd Avenue e 122nd Street;
d) a sud-est: 1,6 km a nord-est dall'intersezione tra 373rd Avenue e 128th Street;
e) a sud: 1,4 km a est-sud-est dall'intersezione tra 367th Avenue e 129th Street;
f) a sud-ovest: 1,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 364th Avenue e 127th Street;
g) a ovest: 1,1 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 362nd Avenue e 124th Street;
h) a nord-ovest: 0,6 km a est-nord-est dall'intersezione tra 363rd Avenue e 119th Street.
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US-2.93

Stato dell'Iowa
Contea di Hardin: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 93.4104629°W 42.4005139° 
N)
a) a nord: 5,7 km a sud-ovest dall'intersezione tra County Highway S27 e US Highway 20;
b) a nord-est: 1,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra Ave J e 220th St;
c) a est: 0,3 km a sud-ovest dall'intersezione tra K Ave e 270th St;
d) a sud-est: 0,9 km a sud-ovest dall'intersezione tra I Ave e 310th St;
e) a sud: 1 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra Ave E e 330th St;
f) a sud-ovest: 1,6 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra Ziegler Ave e 370th St;
g) a ovest: 1,8 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra Xircus Ave e 320th St;
h) a nord-ovest: 1,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra Ziegler Ave e 280th St.

US-2.94

Stato del Minnesota
Contea di Big Stone: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 96.4731619°W 
45.6190453°N)
a) a nord: 5,2 km a nord-ovest dall'intersezione tra US Highway 75 e 220th St;
b) a nord-est: 0,9 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 720th Ave e 220th St;
c) a est: 2,4 km a sud-est dall'intersezione tra 700th Ave e 250th St;
d) a sud-est: 1,2 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 710th Ave e 310th St;
e) a sud: 0,3 km a sud dall'intersezione tra 750th Ave e 320th St;
f) a sud-ovest: 0,9 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 790th Ave e 310th St;
g) a ovest: 0,4 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 810th Ave e 260th St;
h) a nord-ovest: 1,2 km a sud-est dall'intersezione tra County Road 5 e 510th St.

US-2.95

Stato del Minnesota
Meeker 02
Contea di Meeker: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.3839653°W 45.2926396° 
N)
a) a nord: 1,7 km a sud-ovest dall'intersezione tra 123rd Ave e 120th St;
b) a nord-est: 0,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra 732nd Ave Avenue e 360th Street;
c) a est: 2,8 km a est-sud-est dall'intersezione tra 733rd Ave e 318th Street;
d) a sud-est: 1,8 km a est-nord-est dall'intersezione tra MN Highway 15 e Csah 24;
e) a sud: 2,2 km a sud-est dall'intersezione tra Csah 14 e 260th St;
f) a sud-ovest: 2,7 km a nord-est dall'intersezione tra Csah 34 e 260th St;
g) a ovest: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra Csah 34 e 310th St;
h) a nord-ovest: 1,8 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 642nd Ave e 355th St.
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US-2.96

Stato del Minnesota
Morrison 03
Contea di Morrison: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.63204°W 45.94143°N)
a) a nord: 1,1 km a nord dall'intersezione tra 180th St e 17th Ave;
b) a nord-est: 0,4 km a sud-ovest dall'intersezione tra 170th St e Dove Road;
c) a est: 1,0 km a nord-ovest dall'intersezione tra 120 St e Dove Road;
d) a sud-est: 0,1 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 80th St e Cannon Road;
e) a sud: 1,0 km a sud-ovest dall'intersezione tra 68th St e 10th Ave;
f) a sud-ovest: 0,4 km a nord-est dall'intersezione tra County Road 102 e County Road 13;
g) a ovest: 0,0 km a nord-ovest dall'intersezione tra x St e y Ave;
h) a nord-ovest: 0,2 km a sud-ovest dall'intersezione tra 218th St e County Road 39.

US-2.97

Stato del Minnesota
Morrison 04
Contea di Morrison: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.56492°W 45.96182°N)
a) a nord: 0,6 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 200th St e 540th Ave;
b) a nord-est: 0,4 km a nord dall'intersezione tra 180th St e Twin Lakes Rd;
c) a est: 0,4 km a nord-ovest dall'intersezione tra 140th St e 110th Ave;
d) a sud-est: 0,9 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 100th St e 90th Ave;
e) a sud: 1,5 km a nord-ovest dall'intersezione tra 75th St e Balsam Rd;
f) a sud-ovest: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra County Rd 104 e MN 28;
g) a ovest: 0,8 km a sud-est dall'intersezione tra Grosbeak Rd e County Rd 105;
h) a nord-ovest: 1,0 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra 270th St e 10th Ave.

US-2.98

Stato del Minnesota
Stearns 04
Contea di Stearns: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 94.75626°W 45.59542°N)
a) a nord: 1,0 km a est-sud-est dall'intersezione tra 390th St e County Road 168;
b) a nord-est: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra County Road 157 e County Road 172;
c) a est: 0,9 km a nord dall'intersezione tra County Highway 30 e CR 10;
d) a sud-est: 0,6 km a est-nord-est dall'intersezione tra County Road 177 e 263rd Ave;
e) a sud: 1,2 km a ovest dall'intersezione tra Saulk Valley Rd e 303rd Ave;
f) a sud-ovest: 0,5 km a nord-ovest dall'intersezione tra CR 14 e 353rd Ave;
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g) a ovest: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra CR13 e CR175;
h) a nord-ovest: 0,5 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 370th St e 350th Ave.

US-2.99

Stato del Minnesota
Waseca 01
Contea di Waseca: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 93.5236832°W 44.0365552° 
N)
a) a nord: 0,9 km a nord-ovest dall'intersezione tra 128th St e 325th Ave;
b) a nord-est: 1,8 km a nord-est dall'intersezione tra 155th St e 305th Ave;
c) a est: 2,2 km a nord-est dall'intersezione tra 170th St e 260th Ave;
d) a sud-est: 1,7 km a sud-ovest dall'intersezione tra 170th St e 230th St;
e) a sud: 2,7 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 110th St e 220th Ave;
f) a sud-ovest: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra 70th St e 230th St;
g) a ovest: 2,4 km a nord-ovest dall'intersezione tra 70th St e 260th Ave;
h) a nord-ovest: 0,6 km a nord-ovest dall'intersezione tra 80th St e 310th Ave.

US-2.100

Stato di New York
Contea di Orleans: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.0152504°W 43.2380871° 
N)
a) a nord: 0,8 km a nord dall'intersezione tra East Rd e Hurd Rd;
b) a nord-est: 0,5 km a est dall'intersezione tra Lake Rd e Crestview Rd;
c) a est: 1,8 km a est-sud-est dall'intersezione tra Lake Rd e Reed Rd;
d) a sud-est: 0,6 km a sud-est dall'intersezione tra Jerico Rd e Townline Rd;
e) a sud: 0,6 km a sud dall'intersezione tra Byron Holley Rd e Cockram Rd;
f) a sud-ovest: 0,3 km a sud-ovest dall'intersezione tra Log City Rd e N Byron Rd;
g) a ovest: 0,8 km a nord-est dall'intersezione tra Oak Orchard Rd e Puzzey Rd;
h) a nord-ovest: 0,3 km a sud dall'intersezione tra Hindsburg Rd e Holley Rd.

US-2.101

Stato del North Carolina
Wayne 02
Contea di Wayne: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.0669427°W 35.3580067° 
N)
a) a nord: 2,6 km a nord dall'intersezione tra Old Grantham Rd e Oak Valley Farms Dr;
b) a nord-est: 0,5 km a sud-est dall'intersezione tra Mitchell Rd e Pecan Rd;
c) a est: 0,6 km a nord-nord-est dall'intersezione tra Eagles Nest Rd e Cape Fear Lane;
d) a sud-est: 1,4 km a nord-est dall'intersezione tra Graham Rd e Jones Turner Rd;
e) a sud: 1,4 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra N US 117 Highway e Lees Country Club Rd;
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f) a sud-ovest: 0,2 km a est dall'intersezione tra Suttontown Rd e NC Highway 55 W;
g) a ovest: 3,2 km a sud-ovest dall'intersezione tra Grantham School Road e US Highway 13 S;
h) a nord-ovest: 0,2 km a ovest dall'intersezione tra Ferry Bridge Rd e Stevens Mill Rd.

US-2.102

Stato del South Dakota
Beadle 03
Contea di Beadle: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 97.9605607°W 44.7088720° 
N)
a) a nord: 0,6 km a nord-ovest dall'intersezione tra 413th Avenue e 185th Street;
b) a nord-est: 0,7 km a sud-est dall'intersezione tra 417th Avenue e 186th Street;
c) a est: 0,6 km a nord-est dall'intersezione tra 419th Avenue e 191st Street;
d) a sud-est: 0,8 km a est dall'intersezione tra 417th Avenue e 195th Street;
e) a sud: 1,3 km a est dall'intersezione tra 412th Avenue e 197th Street;
f) a sud-ovest: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 409th Avenue e 195th Street;
g) a ovest: 0,3 km a ovest dall'intersezione tra 407th Avenue e 191st Street;
h) a nord-ovest: 1,2 km a sud-ovest dall'intersezione tra 409th Avenue e 186th Street.

US-2.103

Stato del South Dakota
Clark 02
Contea di Clark: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 97.6722410°W 45.0349332°N)
a) a nord: 1,2 km a ovest sud-ovest dall'intersezione tra 162nd Street e 428th Avenue;
b) a nord-est: 0,7 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 164th Street e 432nd Street;
c) a est: 1,0 km a est-nord-est dall'intersezione tra 168th Street e 433rd Ave;
d) a sud-est: 0,8 km a nord-ovest dall'intersezione tra US Highway 212 e 432nd Avenue;
e) a sud: 1,0 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 174th Street e 427th Avenue;
f) a sud-ovest: 0,2 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra US Highway 212 e 423rd Avenue;
g) a ovest: 1,6 km a nord-ovest dall'intersezione tra 169th Street e 422nd Avenue;
h) a nord-ovest: 0,1 km a ovest dall'intersezione tra 164th Street e 423rd Avenue.

US-2.104

Stato del South Dakota
Contea di Faulk: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 99.0494377°W 45.2131607°N)
a) a nord: 1,6 km a nord-est dall'intersezione tra 365th Avenue e 151st Street;
b) a nord-est: 2,1 km a sud-est dall'intersezione tra 360th Avenue e 151st Street;
c) a est: 0,3 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 363rd Avenue e 156th Street;
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d) a sud-est: 0,8 km a nord-est dall'intersezione tra 361st Avenue e 161st Street;
e) a sud: 0,3 km a sud-est dall'intersezione tra 357th Avenue e US Highway 212;
f) a sud-ovest: 0,5 km a ovest dall'intersezione tra 353rd Avenue e 161st Street;
g) a ovest: 1,2 km a est-nord-est dall'intersezione tra 350th Avenue e 157th Street;
h) a nord-ovest: 0,7 km a est-sud-est dall'intersezione tra 352nd Avenue e 152nd Street.

US-2.105

Stato del South Dakota
Spink 03
Contea di Spink: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 97.9832202°W 44.8796582°N)
a) a nord: 2,1 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 411th Ave e 174th St;
b) a nord-est: 2,0 km a est-nord-est dall'intersezione tra 416th Ave e 175th St;
c) a est: 2,3 km a sud-est dall'intersezione tra 417th Avenue e 178th Street;
d) a sud-est: 0,9 km a sud-est dall'intersezione tra 416th Avenue e 183rd Street;
e) a sud: 0,5 km a sud dall'intersezione tra 412th Avenue e 185th Street;
f) a sud-ovest: 0,8 km a nord-ovest dall'intersezione tra 408th Avenue e 184th Street;
g) a ovest: 10,9 km a sud-ovest dall'intersezione tra 406th Avenue e 179th St;
h) a nord-ovest: 1,0 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 408th Avenue e 175th St.

US-2.106

Stato del North Carolina
Wayne 03
Contea di Wayne: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.1773529°W 35.3305490° 
N)
a) a nord: 2,4 km a est dall'intersezione tra Dobbersville Rd e Stevens Mills Rd;
b) a nord-est: 0,7 km a est-nord-est dall'intersezione tra Mills Rd e US Highway 13 S;
c) a est: 1,4 km a sud-est dall'intersezione tra Thunder Swamp Rd e Baker Chapel Church Rd;
d) a sud-est: 0,9 km a sud dall'intersezione tra Robert F Harwood Rd e Bennett Rd;
e) a sud: 1,1 km a sud dall'intersezione tra Giddensville Rd e Big Farm Lane;
f) a sud-ovest: 0,8 km a ovest dall'intersezione tra Suttontown Rd e US Interstate 40;
g) a ovest: 2,0 km a nord-est dall'intersezione tra Alex Benton Rd e Friday Rd;
h) a nord-ovest: 1,9 km a ovest dall'intersezione tra Devils Racetrack Rd e Harper House Rd.

US-2.107

Stato del North Carolina
Wayne 04
Contea di Wayne: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.1736960°W 35.3844178° 
N)
a) a nord: 2,4 km a sud-est dall'intersezione tra Richardson Bridge Rd e Brogden Rd;
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b) a nord-est: 1,2 km a nord-est dall'intersezione tra Stevens Mills Rd e James Hinson Rd;
c) a est: 1,0 km a sud dall'intersezione tra Herring Rd e S Landfill Rd;
d) a sud-est: 1,6 km a nord-est dall'intersezione tra Shady Grove Rd e NC Highway 55 W;
e) a sud: 0,3 km a nord-est dall'intersezione tra Dobbersville Rd e Marsh Kornegay Rd;
f) a sud-ovest: 1,2 km a sud-est dall'intersezione tra Cannan Rd e Corbett Rd;
g) a ovest: 0,4 km a nord-est dall'intersezione tra Battlefield Rd e Harper House Rd;
h) a nord-ovest: 5,3 km a nord-ovest dall'intersezione tra Richardson Bridge Rd e Stevens Mill Rd.

US-2.108

Stato del South Dakota
McPherson 04
Contea di McPherson: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.8846966°W 
45.9973683°N)
a) a nord: 3,0 km a est dall'intersezione tra 70th Ave SE e 98th St SE;
b) a nord-est: 1,6 km a sud-ovest dall'intersezione tra 77th Avenue SE e 99th Street SE;
c) a est: 1,1 km a est dall'intersezione tra 371st Avenue e 102nd Street;
d) a sud-est: 1,8 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra 371st Avenue e 107th Street;
e) a sud: 1,0 km a sud-ovest dall'intersezione tra 366th Avenue e 108th Street;
f) a sud-ovest: 0,6 km a est-nord-est dall'intersezione tra 361st Avenue e 107th Street;
g) a ovest: 1,0 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 359th Avenue e 103rd Street;
h) a nord-ovest: 1,9 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 67th Avenue SE e 101st Street SE.

US-2.109

Stato del Wisconsin
Contea di Racine: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 88.079451°W 42.887319°N)
a) a nord: 0,28 km a sud-ovest dall'intersezione tra Priegel Dr e Boxhorn Reserve Dr;
b) a nord-est: 0,62 km a sud-ovest dall'intersezione tra W Oakwood Rd e S 60th St;
c) a est: 0,55 km a nord-est dall'intersezione tra 4 Mile Rd e 43rd St;
d) a sud-est: 1,08 km a est dall'intersezione tra Plank Rd e 61st Dr;
e) a sud: 1,12 km a sud-est dall'intersezione tra S Beaumont Ave e Church Rd;
f) a sud-ovest: 1,12 km a sud-ovest dall'intersezione tra Washington Ave e Sharp Rd;
g) a ovest: 0,14 km a sud-ovest dall'intersezione tra Blue Heron Pointe Dr e Crane Ct;
h) a nord-ovest: 0,68 km a ovest dall'intersezione tra Racine Ave e Parker Dr.
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US-2.110

Minnesota
Waseca 02
Contea di Waseca: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 93.5231392°W 44.0364143° 
N)
a) a nord: 0,9 km a nord-ovest dall'intersezione tra 128th St e 325th Ave;
b) a nord-est: 1,8 km a nord-est dall'intersezione tra 155th St e 305th Ave;
c) a est: 2,3 km a nord-est dall'intersezione tra 170th St e 260th Ave;
d) a sud-est: 1,7 km a sud-ovest dall'intersezione tra 170th St e 230th St;
e) a sud: 2,8 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 110th St e 220th Ave;
f) a sud-ovest: 1,3 km a sud-est dall'intersezione tra 70th St e 230th St;
g) a ovest: 2,4 km a nord-ovest dall'intersezione tra 70th St e 260th Ave;
h) a nord-ovest: 0,6 km a nord-ovest dall'intersezione tra 80th St e 310th Ave.

US-2.111

Stato del Montana
Contea di Cascade: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 111.8485273°W 
47.5287585°N)
a) a nord: 7,5 km a nord-est dall'intersezione tra MT Highway 200 e Highway 565;
b) a nord-est: 3,3 km a est dall'intersezione tra MT Highway 200 e Knapstad Rd;
c) a est: 3,2 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Sun River Cascade Road e Luebbe Road;
d) a sud-est: 8,3 km a sud-est dall'intersezione tra Shaw Cutoff Road e Little Muddy Road;
e) a sud: 1,7 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Shaw Cutoff Road e Simms Cascade Road;
f) a sud-ovest: 4,3 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra Birdtail Creek Rd e Simms Cascade Road;
g) a ovest: 3,1 km a sud-est dall'intersezione tra MT Highway 200 e Upper Simms Creek Road;
h) a nord-ovest: 0,3 km a sud dall'intersezione tra Simms Cascade Road e MT Highway 200.

US-2.112

Stato del North Carolina
Wayne 05
Contea di Wayne: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 78.1673596°W 35.3880526° 
N)
a) a nord: 2,3 km a sud-est dall'intersezione tra Richardson Bridge Rd e Brogden Rd;
b) a nord-est: 1,8 km a nord-nord-est dall'intersezione tra Stevens Mills Rd e James Hinson Rd;
c) a est: 0,8 km a sud-est dall'intersezione tra Herring Rd e S Landfill Rd;
d) a sud-est: 1,6 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra Shady Grove Rd e NC Highway 55 W;
e) a sud: 1,1 km a nord-est dall'intersezione tra Dobbersville Rd e Marsh Kornegay Rd;
f) a sud-ovest: 1,6 km a est dall'intersezione tra Cannan Rd e Corbett Rd;
g) a ovest: 1,0 km a nord-nord-est dall'intersezione tra Battlefield Rd e Harper House Rd;
h) a nord-ovest: 5,3 km a nord-ovest dall'intersezione tra Richardson Bridge Rd e Stevens Mill Rd.
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US-2.113

Stato dell'Indiana
Contea di Elkhart: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 85.7685548°W 41.7416387° 
N)
a) a nord: 1,5 km a sud-ovest dall'intersezione tra County Road 33 e County Road 29;
b) a nord-est: 0,5 km a nord dall'intersezione tra State Road 13 e County Road 10;
c) a est: 1,3 km a est-sud-est dall'intersezione tra County Road 43 e County Road 18;
d) a sud-est: 0,5 km a est dall'intersezione tra County Road 37 e County Road 34;
e) a sud: 0,9 km a sud-est dall'intersezione tra County Road 27 e College Ave;
f) a sud-ovest: 0,6 km a ovest dall'intersezione tra N Greene Rd e Bashor Rd;
g) a ovest: 1,5 km a sud-est dall'intersezione tra County Road 13 e County Road 16;
h) a nord-ovest: 1,2 km a ovest dell'intersezione tra County Road 21 e County Road 8.

US-2.114

Stato del Minnesota
Kandiyohi 05
Contea di Kandiyohi: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.2363299°W 
45.2527871°N)
a) a nord: 2,2 km a nord-est dall'intersezione tra County Road 29 e 180th Ave SE;
b) a nord-est: 0,8 km a est dall'intersezione tra 90 St NW e 105th Ave NW;
c) a est: 1,1 km a est-sud-est dall'intersezione tra 60th St NW e 41st Ave NW;
d) a sud-est: 1,9 km a sud-est dall'intersezione tra 90th St SW e 15th Ave SW;
e) a sud: 1,2 km a sud-ovest dall'intersezione tra 135th St SW e 45th Ave SW;
f) a sud-ovest: 0,5 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 50th St NE e 130th Ave NE;
g) a ovest: 1,2 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 100th St NE e 130th Ave SE;
h) a nord-ovest: 0,8 km a nord-ovest dall'intersezione tra 75th St SE e 150th Ave SE.

US-2.115

Stato del Minnesota
Contea di Otter Tail: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.4913786°W 
46.5483501°N)
a) a nord: 1,0 km a nord-ovest dall'intersezione tra 400th St e 485th Ave;
b) a nord-est: 0,8 km a nord-est dall'intersezione tra 383rd St e 520th Ave;
c) a est: 1,8 km a est-nord-est dall'intersezione tra 340th St e 530th Ave;
d) a sud-est: 2,6 km a sud-sud-ovest dall'intersezione tra Leaf River Rd e 530th Ave;
e) a sud: 0,2 km a sud-ovest dall'intersezione tra 280th St e 480th Ave;
f) a sud-ovest: 0,5 km a sud-sud-est dall'intersezione tra 300th St e 435th Ave;
g) a ovest: 0,6 km a sud-sud-est dall'intersezione tra Jeff Lake Rd e Long Lake Rd;
h) a nord-ovest: 0,8 km a sud-ovest dall'intersezione tra 390th St e State Highway 78.
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US-2.116

Stato del Minnesota

Contea di Renville: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 95.0742281°W 44.7287249° 
N)

a) a nord: 2,3 km a nord-est dall'intersezione tra County Road 1 e 780th Ave;

b) a nord-est: 0,7 km a est-nord-est dall'intersezione tra US Highway 71 e 770th Ave;

c) a est: 1,1 km a nord-nord-est dall'intersezione tra 360th St e 720th Ave;

d) a sud-est: 0,7 km a sud-est dall'intersezione tra US Highway 71 e County Highway 2;

e) a sud: 1,0 km a nord-nord-ovest dall'intersezione tra Fleischer Rd e US Highway 71;

f) a sud-ovest: 1,2 km a est-nord-est dall'intersezione tra 360th St e Kenwood Ave;

g) a ovest: 1,8 km a nord-est dall'intersezione tra 400th St e County Highway 6;

h) a nord-ovest: 0,4 km a ovest-nord-ovest dall'intersezione tra County Road 21 e 770th Ave.

US-2.117

Stato del North Dakota

Stutsman 01

Contea di Stutsman: una zona di un raggio di 10 km che parte dal punto N (coordinate GPS: 98.5564578°W 
47.2724309°N)

a) a nord: 1,9 km a sud-est dall'intersezione tra 9th St SE e 91st Ave SE;

b) a nord-est: 1,4 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 11th St SE e 97th Ave SE;

c) a est: 0,5 km a nord-est dall'intersezione tra 16th St SE e 98th Ave SE;

d) a sud-est: 0,9 km a sud-est dall'intersezione tra 20th St SE e 96th Ave SE;

e) a sud: 1,4 km a ovest-sud-ovest dall'intersezione tra 22nd St SE e 93rd Ave;

f) a sud-ovest: 3,9 km a sud-est dall'intersezione tra 19th St SE e Highway 20;

g) a ovest: 0,5 km a sud-ovest dall'intersezione tra 16th St SE e Highway 20;

h) a nord-ovest: 1,0 km a nord-est dall'intersezione tra 87th Ave SE e 12th St SE.»;
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2) nell'allegato XIV, la parte 1 è così modificata:

i) alla voce relativa al Canada, dopo la riga relativa alla zona CA-2.2 sono inserite le righe seguenti relative alle zone da CA-2.3 a CA-2.4:

«CA
Canada

CA-2.3

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 26.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 26.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 26.3.2022

CA-2.4

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 28.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 28.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 28.3.2022»;

ii) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.44 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito

GB-2.44

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.12.2022 20.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.12.2022 20.3.2022»;

iii) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.46 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito

GB-2.46

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.12.2021 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.12.2021 6.4.2022»;

iv) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.54 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito

GB-2.54

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 9.12.2021 1.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 9.12.2021 1.4.2022»;

v) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.57 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito

GB-2.57

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 10.12.2021 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 10.12.2021 6.4.2022»;
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vi) alla voce relativa al Regno Unito, la riga relativa alla zona GB-2.61 è sostituita dalla seguente:

«GB
Regno Unito

GB-2.61

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 9.12.2021 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 9.12.2021 4.4.2022»;

vii) alla voce relativa al Regno Unito, dopo la riga relativa alla zona GB-2.107 sono inserite le righe seguenti relative alle zone da GB-2.111 a GB-2.113:

«GB
Regno Unito

GB-2.111

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 27.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 27.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 27.3.2022

GB-2.112

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 28.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 28.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 28.3.2022

GB-2.113

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 30.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 30.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 30.3.2022»;

viii) alla voce relativa agli Stati Uniti, dopo la riga relativa alla zona US-2.64 sono inserite le righe seguenti relative alle zone da US-2.65 a US-2.117:

«US
Stati Uniti

US-2.65

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 31.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 31.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 31.3.2022

US-2.66

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 31.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 31.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 31.3.2022

US-2.67

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 31.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 31.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 31.3.2022

US-2.68 Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 31.3.2022
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Carni fresche di ratiti RAT N, P1 31.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 31.3.2022

US-2.69

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 31.3.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 31.3.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 31.3.2022

US-2.70

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 1.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 1.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 1.4.2022

US-2.71

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 1.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 1.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 1.4.2022

US-2.72

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 1.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 1.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 1.4.2022

US-2.73

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.74

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.75

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.76

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022
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US-2.77

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.78

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.79

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.80

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.81

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 2.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 2.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 2.4.2022

US-2.82

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.4.2022

US-2.83

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.4.2022

US-2.84

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.4.2022

US-2.85

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.4.2022
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US-2.86

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 3.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 3.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 3.4.2022

US-2.87

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.88

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.89

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.90

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.91

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.92

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 4.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 4.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 4.4.2022

US-2.93

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.94

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022
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US-2.95

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.96

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.97

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.98

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.99

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.100

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.101

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.102

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.103

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022
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US-2.104

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.105

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 5.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 5.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 5.4.2022

US-2.106

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 6.4.2022

US-2.107

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 6.4.2022

US-2.108

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 6.4.2022

US-2.109

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 6.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 6.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 6.4.2022

US-2.110

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 7.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 7.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 7.4.2022

US-2.111

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 7.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 7.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 7.4.2022

US-2.112

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 7.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 7.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 7.4.2022
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US-2.113

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 8.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 8.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 8.4.2022

US-2.114

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 8.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 8.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 8.4.2022

US-2.115

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 8.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 8.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 8.4.2022

US-2.116

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 8.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 8.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 8.4.2022

US-2.117

Carni fresche di pollame diverso dai ratiti POU N, P1 8.4.2022

Carni fresche di ratiti RAT N, P1 8.4.2022

Carni fresche di selvaggina da penna GBM P1 8.4.2022».
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